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Omnpenenurte/ibHble NOJIUNPEIUKATHBHbIE KOHCTPYKIMHU B XaKACCKOM sI3bIKe
A. H. YyryHnekoBa

Xaxacckuii 2ocydapcmeennulil yrusepcumem um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

Annomayus
B xakacckoM S3bIKE B POJIM 3aBUCHMOTO CKa3yeMOTO B ONPEICIUTEIBHBIX IMOJUNPEIUKATUBHBIX KOHCTPYK-
IUSAX HCIONB3YIOTCSl MPUYACTHSI, NPUMBIKAIONINE K OIpPEAeIIeMOMY MMEHH M HE NPUHHMAIOIIUE JIHMYHO-
YHCIIOBBIX IOKa3aTesel. 3aBUCHMasi ONpeeNnTeIbHasi KOHCTPYKIMS 3aHUMAET IOJIOKEHUE TIepes TJIaBHO M
yacThio. [IpoToTHIIMYECKNE ONPEeAENUTENbHBIE KOHCTPYKIIMU MPEACTABICHBI MOJICISIMH C PEISITHBU3ANCH
cyOBeKTa, 00BEKTa, JIOKAIM3aTopa 1 oceccopa. B Mozxenu ¢ penstuBu3anueil cyObeKkTa MO3HIHS CyOBEKTa
B 3aBHCUMOI1 IPEIUKATUBHOM €MHUIIE OTCYTCTBYeT. B MoJemsx ¢ pensruBu3anueil o0beKTa, JIoKaaIu3aTopa
U 1oceccopa IMO3MLMS 3aBUCHMOrO CyObeKkTa o0si3aresibHa. [lo ceMaHTHKE BBIIEISIOTCS COOCTBEHHO-
OIIpEe/IeIUTENIbHbIE U HECOOCTBEHHO-OMPENSIUTENbHbIE (M3bICHUTEIBHO-ONPEACIUTENbHBIC, OrPaHHIUTEIb-
HO-OIpEeIeNINTEIbHBIE U 00CTOATENLCTBEHHO-OIPE/ICIUTENbHBIE) KOHCTPYKIHH.
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XaKaCCKHH SI3bIK, ONPEACIUTENbHbBIC OTHOLICHHS, TIOJIUIPEIUKATUBHBIC TPUYACTHBIC ONPEACIUTENbHbIE KOH-
CTPYKLMH,  aHAINTHYECKHe  OW(QUHWTHBIE  TOJMIIPEIWKATHBHBIE  KOHCTPYKIMH,  COOCTBEHHO-
OTIpeIeTINTENbHbIE KOHCTPYKIINK, HECOOCTBEHHO-OTIPEIETIUTEIbHbIE KOHCTPYKINHT
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Determinative polypredicative constructions in the Khakass language

A. N. Chugunekova
N. F. Katanov Khakass State University, Abakan, Russia

Abstract
In the Khakass language, modifying constructions tend to incorporate nonfinite forms as dependent predi-
cates. The dependent modifier precedes the main part of the whole phrase. Prototypical modifying construc-
tions are represented by models with relativization of the core units of the modifying system: subject, object,
localizer, and possessor. The subject relativization models are characterized by the absence of the subject po-
sition in the dependent predicative unit (DPU). The object, localizer, or possessor relativization models fea-
ture the presence of the subject position of the DPU. The dependent predicate is represented by nonfinite
forms of the present (on =chatkhan), present-future (on =han), past (on =gan), and future (on =ar). Khakass
modifying constructions are formed from analytical bifinite constructions where conjunctive words connect
the main and dependent parts. Such sentences, commonly found in translated, poetic, and paremic texts, are
rarely used in the spoken language. In terms of semantics, the structures under study can be divided into ex-
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planatory-modifying, restrictive-modifying, and circumstantial-modifying phrases. The explanatory-
modifying phrases follow three models, with the connection between the noun being modified and the modi-
fying DPU performed by the adverbial participle of the verb tip combined with the words being modified, by
the causative, and by the conjunctionless connection. In the restrictive-modifying phrases, the nature of se-
mantic relations between the DPU and the main predicative unit (MPU) is strongly connected with the noun
being defined. The circumstantial-modifying phrases are based mainly on the models of Russian compound
sentences with a modifying clause, with MPU structurally occupying always a prepositive position.

Keywords
Khakass language, modifying relations, polypredicative modifying constructions, participle, analytical bifi-
nite polypredicative constructions, proper- modifying constructions
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BBeaenne

OmnpenenurenpHple monunpenukatuBabie KOoHCTpykimu (OIIK) moctaTodHO XOpOIIO W3YyYEHBI
HA MaTepHaze MHOTHX CHOMPCKHX s3bIKOB: TyBuHCKOro [Owon (BaByy-Ciopron), 1988; Illamuna
2004; 2008], mopckoro [Ecumosa, 1993], 6ypsarckoro [Ckpubuuk, 1986; Cxpubnuk, Jap:kaesa,
2016], asenkwuiickoro [bpozackas, 1986], Hanaiickoro u ympuckoro [I'epacumona 2003, 2004, 2006],
xaHThliickoro [Kopran, 1991, 2002; Komkapesa, 2001, 2004, 2018], mancutickoro [Ckpubnuk, Kos-
ran 1986, 1991], neneuxoro [Epuenxo, 2005, 2007], snernkoro [Copokuna, 1986], HranacaHckoro
[KoBanenxko, 1981, 1986] u np. Ognako xakacckue OIIK mo cux mop crenuaibHO HE WCCIIEOBAIUCH.
B rpammaruke XxakaccKoro si3pIka UM ITOCBSIIEH HeOOIbIIOoH maparpad B 010ke 00CTOSTETHCTBEHHBIX
npuaaTouHbix npempioxenuii [I'Xs1, 1975, c. 400].

OmnpexpenurenbHble MOJMNPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKLMM BBIPaXKAlOT aTpUOYyTHBHBIE (OHpeaeiu-
TEJIbHBIE) OTHOLICHHUS] MEXIY IBYMS COOBITUSMH. ATpUOYTHBHBIE OTHOILEHHS 3aKJIIOYAIOTCS B TOM,
YTO aTpulyT, T. €. ONPEACISIONINA KOMIIOHEHT, 3aKJII04YacT B ce0e BTOPYIO, JIOTIONHUTEIBHYO HHPOP-
Manuro 0 NpeAMECTHOM YYAaCTHHUKE CUTyalluHu, ONMCHIBAEMOM OCHOBHOM YacCThIO MPEIJIOXKCHUA. ATpI/I-
OyTHBHBIH KOMIIOHEHT MOXET IPEACTaBJISATh COO0I0 OTAEIBHOE CIOBO, CIIOBOCOYETAHHE WIIM TPEAH-
KaTHBHYIO equnuIly [Uepemucuna, 2004, c. 790].

LICJ'IBIO JlaHHOﬁ CTaTbU ABJIACTCS BBIABJICHUC U ONMMCAHUC CTPYKTYPhI U CCMAaHTUKU ONIPCACINTECIIb-
HBIX MTOJIUNPETUKATUBHBIX KOHCTPYKLUI B XaKaCCKOM SI3BIKE.

Anpo cucremsl OIIK B xakaccKoM SI3bIKE COCTAaBIISIOT IPUYACTHBIE KOHCTPYKIUH. CpeacTBOM CBsI-
31 SIBJSIETCSl IPUMBIKaHUE MprYacTHOW GopMbl K ompexaesieMoMy UMeHH. OOBIYHO YMOTPEOIISTIOTCS
NpPUYACTUSI HACTOSIIETO BPEMEHH Ha =uamxawn | =uemxen, HacTosue-Oyaymiero Ha =yay | =yewy,
npoleaero Ha =ean | =cen n Oynyuiero BpeMeHu Ha =ap | =ep. Ckazyemoe TJIaBHOW YacTH BbIpa-
JKAETCs TI1aroiaMu pa3HbIX JIEKCHKO-CEeMaHTHIecKuX rpyni. [lepudeprio cocTaBsfoT aHATUTHIECKHE
OM(UHUTHBIE KOHCTPYKIHH.

DaKkTHYECKUM MaTepPHAaJIOM HCCIIEIOBaHUS MOCITYKUIN IPUMEPHI U3 TPOU3BEICHNUHN XY10KECTBEH-
HOU JINTEpaTyphl XaKaCCKUX MHUCATeNeH, a Takke (HOJIbKIOPHBIE MaTepHAITBI.

1. CprKTypHLIe THUIIBI ONPEACIUTEIbHBIX KOHCprKlII/Iﬁ B XaKaCCKOM fI3bIKE

Crpyktypy onpeaenurtenbHol KoHCTpyKuuu (OK) B 11000M sI3BIKE COCTaBISIFOT YETHIPE KOMIIO-
HeHTa: 1) rmaBHas npenukatuBHas equHuna (I'TIE); 2) 3aBucumas npenukaruBHas enunuia (3I1E);
3) onpenensiemoe ums (ON), koropoe Haxoxutces B I'TIE; 4) skcrionenT (Boipazutesb) OU B 3I1E [Ep-
geHko, 2005, c. 141]. 3Ty CTpYKTYpy MOXKHO MPEACTABUTH CICTYIONTIM 00pa3oMm:

on ”.)31'IE [NOT/I ”']IT[E

L 1

(o

!B uccnenosanmsix JI. A. IllamuHoit npu onucanun OIIK TyBUHCKOrO f3bIKa MPHUBIEKAIUCh MaTepHabI
U JPYTUX TIOPKCKUX 513bIKOB FOxHOM CuOupH, B TOM YHCIIE M XaKaCCKOTO SI3bIKA.
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rae 0" — 310 skcnonent OU B 3IE, N°' — onpenensemoe ums B I'TIE. Hanpumep, OK Typnan, xo-
MOPo20 3ACMPEnUNY, Menepb NeHCUM 603J1e MPEHOICHUKA COCTOUT U3 IBYX NPEAUKATUBHBIX CAMHULL:
I'TIE [mypnan nexcum 6oszne mpenoxcnuxa] u 3IE (komopoeo 3acmpenunu). B xauectse OU BoICTY-
naeT cjaoBO mypnau, KopepepentHoe emy ums B 3IIE BbIpaxkaeTcss B pycCKOM SI3BIKE ITOCPEICTBOM
OTHOCHTENEHOTO MecTOUMeHHs komopozo (a°), T. e. mypnana.

[Mopsinox pacnonoxxenust komnoneHToB OK, cmocoObl UX BBIpaXKEHUS U CBSI3U MEKAY HUMU B pa3-
HBIX SI3BIKAX MOTYT CYIIECTBEHHO Pa3indaThCsl. B COOTBETCTBHHU C 3TUM pa3padaThiBaloTCs Kinaccupu-
kanuu OK, yuuThIBaromue cienyronme napaMeTpsl UX CTPYKTYPbL:

— MOPAIOK clieAoBaHus KoMIIOHEHTOB B OK;

— crI0coOBI BHIpaskeH s SKcToHeHTa B coctase 3I1E (o°);

— NPUMEHEHHE TOr0 UM HHOTO cI1oco0a BBIPAKEHUS IKCIIOHEHTa K pa3HeIM poisiM B 311E;

— MpeUKaTUBHbBIE KaTeropuu, KOTopble MOryT ObITh BhlpaxkeHsl B 3IIE, u nx mopdonorunueckoe
BOILJIOIICHUE.

B 3aBucuMocTH OT crioco0a BeIpaKeHHS ONPEACTUTENbHBIX OTHOIICHUH Pa3uualoTcs CHHTETHYC-
ckre n ananmutnaeckue OK. B cuarernuecknx OK mozummio ckazyemoro 3I1E 3anmmaer nHbuHUTHAS
¢dopma THarona, B aHAIMTHYCCKHUX IIOKA3aTeNeM OTHOIICHHS SIBISACTCS OTIACIBHOE CJIOBO — CKpeIa,
a ckazyemble 00enX YacTel BrIpakaroTcs GUHUTHBIME (hOpMaMH Tiarosa.

1.1. CuHTeTMYeCKHe NPUYACTHDIE NOJIUIIPEINKATHBHbIE KOHCTPYKIIUHA

OCHOBHBIM M CaMbIM YaCTOTHBIM CIOCOOOM BBIPAKEHUS OIPEIETUTEIbHBIX OTHOIIEHUH B XaKac-
CKOM SI3BIKE CIIy>KaT CUHTETHUYECKHE TOIUIPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKIIMH, B KOTOPHIX ckazyemoe 3I1E
BBIPA)KACTCSA OJHOHN U3 MPUYACTHBIX GOPM.

Xakacckue cuaterndeckue OIIK obnamaroT cieqyromumMu CTpYKTYPHBIME TTPH3HAKAMHU:

— OK naxoautcs HenocpeactBeHHo nepea OU (3TOT mpH3HAK SIBJISETCSA OOIIMM IS BCEX S3BIKOB
ypaso-anTaickoi ceMbpr). Pelikie CKITIOUEHUsT COCTABIISIIOT MTOATHUECKIE U TIEPEBOIHBIE TEKCTHI, TJIE
I'TIE moxet npenmectBoBars 3I1E;

— B ponu ckazyemoro 3I1E BeicTynaioT npudacTusi, KOTOpble HE MPUHUMAIOT JUYHO-YHCIOBBIX TIO-
Kazareneil u mpuMbikaioT k OU;

— ocHOBHO# npuHIuMn noctpoerns OK — nakynapHsiii: kopepepentroe ums (o) B 3I1E orcyr-
CTBYET, €T0 MO3HULHUS OCTAETCS] HE3aI0JHEHHOM:

(@Ol/l o VPART)3HE [NOl/l o Vf]FHE,

on

rje 3HaK «J» CHMBOJIM3UPYET JaKyHy Ha MecTe pedepeHTa onpenessieMoro umeHu (o) B COCTaBe
on

3I1IE, a cumBon «N™» B I'TIE yka3piBaeT Ha MO3HIHIO OMPEEIIEMOT0 UMEHH, KOTOPOE MOXKET BHI-

MOJIHAThH Pa3HbIC CUHTAKCUYECKHE POJIM U 0(hOPMIISTHCS, COOTBETCTBEHHO, Pa3HBIMU IMaJCKHBIMH ad-

¢dukcamu.

1.1.1. PeasTuBu3zanus poJeii OU B xakacckoM si3bIKe

IHotennmansuas pons OU B 3IIE sBisiercsa cTpykrypooOpasyromnum napamerpom ais OK B rienom
[Epuenko, 2005, c. 142]. CornacHo yHuBepcainbHON Teopuu J. Kumsna n b. Kompu, 3TH1 ponu BbI-
CTpanBaroTCa B Hepapxuto noctynHocTH penartuBuzanuu poseit OU B 3IIE [Kunsn, Kompu, 1982,
c. 116]:

SUBJ > DO > 10 > OBL > POSSR > OCOMP

Yame Bcero Berpeuatotcst OK, B kotopsix OM B 3I1E urpaer pons cyonekta. [lo Mmepe nmpoasmxe-
HUs 10 nepapxuu (noreHuuanbHas poinbs OU B 3IIE — DO, 10 u 1. 1.) BepositHOCcTh 06pazoBanust OK
YMEHBIIIAETCH.

O6pazoBanue OK B xakacckoM si3bIke Bo3MOkHO He st Bcex poreit OU B 3I1E. Kak moka3siBaer
Ham MaTtepuai, uMerotcs npuMepsl OK ¢ makyHoit Ha mecte cyobekTa (SUBJ), npsimoro (DO) u koc-
BeHHoro (10) o0bekTOB, pocTpancTBeHHOro JTokaau3aropa (OBL), moceccopa (POSSR) B cocrase
3I1E. PensruBuzanus oobekta cpaBHeHust (OCOMP) s XakacCKOro si3plka He XapaKTepHa.
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1) Mopens ¢ pensTUBU3aIMeii CyObEKTa XapaKTepHU3yeTcsi OTCYTCTBHEM mo3unuu cyonbekra B 3I1E:

(?SUBJ VPART)3HE [[\IIOI/I B ']THE

(1) Yownbiz uupzep napapza mumnenuemken maannap xanammapvin xamoipeanuap [Tunukos, 1982,

c. 21].

YBIILIF qup=3ep nap=apra THMHEH=YETKEeH Taan=Hap=C
TETUIBIA semisi=LAT nnru=INF roroButscss=PrP raaka=PL=NOM
XaHAT=Tap=bI=H XaThIp=FaH=Hap

kpbut0o=PL=POSS.3PL=ACC 3atBepuneBars=PAST=PL

‘I"anmku, [KOTOpBIE] TOTOBWIINCH K MEPETIETY B TEIUIbIE KPast, 3aKaIUBaIM [CBOM| KPbUIbSL.
I'TIE {T"anku 3aKaiuBaiu [CBOM| KPBLIbs }

3IIE {[['anku] roTOBMIINCH K TIEPENETy B TEIUIBIE Kpas }

(2) Vaynuamxan xycxayaxmap oy-nasei yunepnery mancacya [Yapkos, 1994, ¢. 130].
y3y=I=4YaTXaH xycxayax=rap= OH-na3bl YH=HEp=HEH
cnate=CV=PrpP nruuxka=PL=NOM Pa3HOIBETHEIH romoc=PL=INSTR
Tanca=c=va
u3nasathb 3Byk=RESIP=PRES
‘Cosiye NTUYKU U3aK0T pa3Hble 3BYKH.

I'MTIE {IITnuku U3matoT pa3Hble 3BYKH }
3ME {[Otuuku] crst}

(3) Cvicmacuamxan uypeene xayanox cvioanyamxan Opkon mypasvinoa nuxmenibicken [TaTapoBa,

1991, c. 142].

CBICTAC=YaTXaH yypee=He Xa4yaHoX ChIaH=YaTXaH
HBITE=PrP cepaue.POSS.3SG=DAT JIaBHO crpaBiATecsi=PrP
Opkon=Y Typa=3bI=HJIa MUKTEH=I0IC=KeH

Opxon=NOM mom=P0OSS.3SG=LOC 3akpeiBaThCI=PFV=PAST

‘OpKOH, [KOTOpBIiA| TaBHO CIIPABIAETCS C OOIBIO B CEP/IIIe, 3aKPBLICSA B CBOEM JIOME.’
I'TIE {OpxoH 3aKpbUICS B CBOEM JIOME }
3I1E {[OpkoH]| 1aBHO cripaBiisgeTcs ¢ 00JIbIO B CepIe}

2) B Mozensax ¢ penATHBHM3annel 00BEKTa, JOKaau3aropa W moceccopa mo3umus cyonrekra 3I1E
npe/cTaBieHa, JlakyHa oOpasyercs Ha Mecte orcytcTByrommx B 3[IE BTOpOCTENEHHBIX HJICHOB
NPEUIOKEHHUS, KOTOPbIE COOTHOCSTCS ¢ omnpejiensieMbiM umeneM B I'TIE, npuaumarommm GopMy TOro
WITH WHOTO MaJIeKa B COOTBETCTBUU ¢ CHHTAKCHUYECKOM POJIBIO B TIPEIIOKCHUH.

[IpsiMoit 00BEKT:

(NSZNOM @DO VPART)3HE [NOl/l . ']FHE
1

(4) Ilic kopeen xopevicmobiz yaanvl | Am ocken monnep kopoesin! [Kunpunuaxos, 2014, c. 35].

nic=C KOp=TeH XOPFBICTBIF Yyaa=Hbl am
MeiI=NOM  cmotpers=PrP crpammnsiii Boiina=ACC ceifuac
Oc=KeH TOI=1ep KOp=0e=3iH

pactu=PrP  moxonenne=PL cmotpers=IMP.NEG
‘CTpanayro BOWHY, [KOTOPYIO]| BHIETH MBI, ITyCTh HBIHEITHEE TIOKOJICHUE HE BUINT.
I'TIE {mycTh HBIHEUTHEE ITOKOJIEHNE HE BUANT CTPAIIHYIO BOWHY }
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(5) IHosvim icuen aapnvie cyanvt | Yaxatiax moszine mun ypeam [Kunpunuakos, 2014, c. 39].

M03=hIM ic=4eH aapJIbIF CYF=HBI yaxaitax=C
cam=P0OSS.1 mute=PrF JOPOTOit Boaa=ACC uBetok=NOM
TO31=He MUH= yp=faMm

ocuoBanue=DAT s=NOM HanuBath=PAST.1SG

‘51 BpuHI Ha 1IBETOK (OYKB.: K OCHOBAaHUIO I[BETKA) BOAY, [KOTOPYIO] 5 caM M.’
I'TIE {[s1] BBUIMI K OCHOBAHUIO IIBETKA BOIY }
3T1E {cam v [Boay]}

KocBeHHBII 00BEKT:

(st o510 Vpart)™E [NOH _ JIE
|

(6) Cun cypanuamxan kizi naza mvinoa yvypmabunua [Ax tacxsit, 1986, c. 10]
cUH=0 cypa=n=4aTxaH Ki3i=0 nasa  MbIHJa
TeI=NOM  cmpammBars=CV=PrP yeoBek=NOM U 371eCh
qypTa=0MH=4a
*utb=NEG=PRES
‘UenoBek, 0 KOTOPOM ThI CIIPAITBACIITh, 37€Ch OOJbIIE HE KUBET.
I'TIE {gemoBek 31ech OOJBIIIE HE JKUBET}

(7) Ipaii knacc kynuemxen Xan [lemke knaccmay coizapa xonzan [Kazaunnosa, 1991, c. 74]

npait Kknacc=J KYyT=4€TKEeH Xau Merke=2 KJIacC=TaH
BECh xmacc=NOM cMmeaTbess=PrP Xau ITerke=NOM knacc=ABL
CBIFap=a XOH=FaH

BBIBOAUTL=CV HoueBaTb=PAST

‘Xamn [letke, HaJ gy KOTOPBIM CMEETCS BECh KJIACC, BRICKOYMII U3 KJlacca.’
I'TIE {Xan [TeTke BbICKOYMI U3 KJacca}

Jlokanuzarop:

(NSZ ?LOC VPART)3HE [NIOI/I B .]FHE

(8) Ipait Hume mumnen napean ubzep Xanviynay Anapuon xipeennep [Jlomoxaxos, 1975, ¢. 129].

npait HUME TUMHE=] nap=raH uo=3ep XanblH=HaH
BCE BEIb roroButb=PASS uaru=PP mom=LAT
Xaneia=INSTR
AnapyoH=J Kip=reH=Hep
Anapuon=NOM BxoauTb=PAST=PL

‘XanblH ¢ AJIJapuOHOM BOIIIK B JIOM, [rze] Bce ObLIO IPUTOTORJICHO.
I'TIE {Xarmbma ¢ ArapgoHOM BOIIUTH B JIOM }
3I1E {[B ,oome] Bce OBLIO MPUTOTOBIICHO }

(9) Ockonox mycren wupnepoe / Haa xopowinap kop maanuyam [Kunpumuaxos, 2014, c. 35].

OCKOJIOK=( TYC=KeH yup=ep=1e Haa XOpObI=iap
ockoiiok=NOM nagars=PP mecto=PL=LOC HOBBIHA MoJioable mooern=PL
KOp Taan=49a=M

CMOTpETh Haxonuth=PRES=1SG
‘B MecTax, [rae] naganu oCKOJIKH, BIKY MOJIOAYIO IOPOCb.’

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (B 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

28



A. H. Yyzynexosa

I'TIE {B MecTax BHXY MOJIOIYIO ITOPOCIb }

(10) Iicmiy uon azax nacnaan yup wozein [Uapkos, 1994, c. 110].
mic=Tiy 4oH={ azax=yJ nac=ma=aH yup=<J
MeI=GEN Hapon=NOM Hora=NOM untu=NEG=PP 3emaa=NOM
Byxs.: 3emirs, [0 KOTOPOIi] HE XOOUT HOTA HAIIETO HAPOJa, OTCYTCTBYET.
‘Her mecra, Kyna OBl He CTymaljia HOTa HaIlIeTo YelloBeKa.’
I'TIE {3emms oTcyTCTBYET}

TToceccop:

(NSZZPOSIS ?POSSR VPART)3HE [NTH B ‘]FHE

YOFbLI
HCT

(11) Cacmaput 61 non napean xvisviyaxmap cenexcep Kupe uyeypeennep [Kazauunosa, 1991, c. 68].

cac=rtap=»bl on o nap=raH XBI3bIYAX=Tap
Bosioc=PL=POSS.3PL MOKPBIT OBITH nunru=PP neBouka=PL
CEHEK=cep KHpe YyTyp=reH=HEP

ceHn=LAT BHYTPh 6exatb=PAST=PL

¢ IeBOYKH, BOJIOCHI [KOTOPHIX | IPOMOKITH, BOEKaIll B CEHU.’
I'TIE {meBoukm BOEKaIH B CCHH }
3IIE {Boiocsl [aeBOYEK]| TPOMOKIIH }

(12) Tabvicmapul vipax ucminuemken Xycmap Xaunap apaspiHoa 4ypmnavanap.

TaOBIC=Tap=bI BIpax UCTIT=4YeTKeH Xyc=Tap xaa=map
rosioc=PL=POSS.3PL JIAJIeKO cibiatbess=PrP nrubI=PL ckana=PL
apaspi=H/a yypTra=n=ya=iap
cepeauna=LOC »*utb=CV=PRES=PL
‘[TTH1eL, TOOCA [KOTOPBIX | JANIEKO CIIBIIIHEL, )KUBYT CPEIH CKa.’
I'TIE {mTumpl >kUBYT cpen cCKai}
3IIE {romoca [nTull] faNeKO CIBIIIHBI }

(13) Kéonemxinepi cy20a kopinuemxken azacmap 4apoay vipax Humec GCuemKkenHep
KOJIeTKi=nep=i cyF=na KOpiH=4eTKeH arac=rtap qap=1aH
teHp=PL=POSS.3PL pexa=LOC BUAHETHCA=PrP nepeBo=PL oeper=ABL
bIpax HUMEC 6C=‘ICTKCH=Hep
Taexko HE pactu=PAST=PL

‘Hemaneko ot Oepera pociu IepeBbsl, TEHHM KOTOPBIX BHIHBI B peKe.’
T'TIE {menamexo oT Oepera pociu AepeBbs |
3IIE {renu [gepeBheB]| BUAHBI B peKe}

1.1.2. Cnoco0bI BbIpa:keHus cyobekTa u npeaukarta 3I1IE

B xakacckom si3p1ke cyOBekT 3I1E MoXeT OBITh BEIPa)KEH SKCIUITMIIMTHO — UMEHEM CYIIIECTBUTEIb-

HBIM WJIX MECTOMMCHHEM B q)OpMaX HOMHMHATHBA U T'CHUTHBA.

(14) bIvipybr macmaan epanamanst | Toxmaamxan on xamei2 kékcinery [Kunpunaakos, 2014, c. 34].

BIBIpYBI=CJ  TacTa=aH rpaHaTa=Hbl TOXTaT=XaH on=y
Bpar=NOM 6pocats=PP rpanata=ACC  ocranaBiuBatb=PRES  on=NOM
XaTBIF KOKCi=HeH

TBEPJbII rpyas=INSTR

‘['panaty, OpOIIEHHYIO Bparom, OCTAHOBHJI OH [Ay0] IIUPOKOH IpyAbIo.’
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(15) Muwanviy mosvinvin anzan axuyazvin Cmenan ogvipaan armeip [Xakac umpi, 2022, c. 7].

Murr=HbIH TOFBIH=bII aI=FaH ax4a=3bI=H Crenan=
Muma=GEN paborats=CV  Opars=PP neapru=P0SS.3SG=ACC Crenan=NOM
OFBIpJIa=TI AI=TBIP

BopoBaTb=CV O0pars=PAST

‘lenbru, [KkoTOpBIE] 3apaboTan Muiia, okasbiBaeTcs, cBopoBas Crenas.’

3aBUCHMBIIl TIPEANKAT B XaKACCKUX OMPEIENNTENbHBIX KOHCTPYKIHMSIX BhIpakaeTcst (opMOi Mmpu-
YaCTHsI HACTOSINETO BPEMEHHU Ha =uamxan | =uemxen, HaCTOSIIC-OyAYILIEr0 BpeMEeHU Ha =yay | =ye,
nporeariero Ha =eawn | =zen u Oyaymiero Ha =ap | =ep. B OIIK mpuyacTisi HUKOT/Ia HE TPUHUMAIOT
IMOKa3aTelIeH IUIa U 9ucia.

(16) Mun Kanumonnoiy wypmein y3apamuamxan xopowot noryaumein [Tunukos, 1982, c. 99].

MHUH= Kanuron=HbIH YypPT=bI=H y3apar=4aTxaH
s=NOM Kamuton=GEN nomM=POSS.3SG=ACC  npomieBats=PrP
X0pOBI=LJ MOJ=YaH=MBbIH

nopoctb=NOM opITE=PAST=1SG

*SI sBNsIOCH IOPOCTBIO, [KOTOpas] MpoasieBaeT ku3Hb KanuToHa.’

(17) Casaa nic Knanua oowipean mypaunsl nupepee yapam canoviovic [Kuapunuako u ap., 1991,

c. 122].

caraa nic=0 Kianua= OJIBIp=FaH Typa=HbI np=epre
TeI.DAT Mei=NOM Kirauga=NOM KuTh=PP nom=ACC nmasate=INF
yapar caa=IpI=0BIC

paspemate  kinactk=PAST=1PL
‘MBI pemui oTaaTh Tebe A0M, [B KoTopoM| xuia Kimanya.’

(18) Mazaa xaoa mozvinap «izi nip dee mabwvirbounya [Kunpunuakos u ap., 1991, c. 5].
Maraa xana TOFBIH=ap Ki3i=J mip nee
1.DAT BMECTE paborats=PrFUT yenoBek=NOM OJIH PCTL
TaOBUT=0MH=Ya
Haxonutb=NEG=PRES
‘5l He MOTY HaliTH YelloBeKa, KOTOpBIH OyeT co MHOH paboraTs.’

(19) Mwinoa mazaa mypyay nip oee «izi mabwvirdac [Kuapunyakos u ap., 1991, c. 11].
MBIHJIA Maraa Typ=4aH ip niee Ki3i=
31€eCh 1.DAT crosatb=PrF ommH PCTL 4enoBek=NOM
Tab=puT=0ac
HaxouTe=PASS=FUT.NEG
‘3nmecs He HalAECTCA HU OHOTO YeIOBeKa JTydie MeHs (OyKB.: [KOTOpBIH]| CTOUT MEHA).

1.2. AnanuTnyeckne OM(pMHUTHBIC MOJIUNIPEIUKATUBHbIE KOHCTPYKIMHA

B oudunanTtHbIX [IIK CBS3E MEXOY TTIaBHON M 3aBUCUMOM YacCTSAMHU OCYLIECTBIISIETCS] IPH IIOMOIIN
COIO3HBIX CIIOB Xali3bl ‘KOTOPBIN’, xaiidae ‘Kakoi’, xauoa ‘tae’, xauday ‘orkyma’ u mp. [[ XS, 1975,
c. 400]. B peun Takue MpeIORKEHHUs yIOTPEOISIOTCS BEChMa OTPaHMYEHHO, B OCHOBHOM HCIIOJIb3Y-
I0TCSl B TIEPEBO/IHBIX, IOATHYECKUX U TAPEMUUECKUX TEKCTaX.

(20) On xonvix nuk, xaiizer uonmiz wypmanua [I'X, 1975, c. 400].
on=J XOHBIX= UK xan3bl YOI=TIiT gypTra=n=da
Tor=NOM  xu3Hb=NOM  kpenkuit KOTOPBIH cornacue=POSSV *uth=CV=PRES
‘Ta »KU3HB KpenKa, B KOTOPOU eCTh coryiacue (apyxoa).’
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Co103HOE CIIOBO X@ii3bl TIPUHUMACT KaK MaJICkKHbIC, TaK M IMOCECCUBHBIC (3-€ JI. €. U MH. 4.) ad-
(OUKCHL.

(21) Kiuie mypaoa iyenepi xanzan, xaiuzoin mun Kiuie iyem miyeymin [ AiitmaTos, 1992, ¢. 5].

Kidir Typa=na ige=nep=i XaJ=raH Xali3bI=H
ManeHpkuit  1omM=LOC MaTp=PL=P0OSS.3 octatecsi=PAST KoTopsIii=ACC
MUH= Kigir iye=Mm Ti=YyeH=MiH

a=NOM MaJIeHBKUH MaTp=P0OSS.1SG roBoputb=PAST=1SG

‘B MajeHbKOM JOME OCTalach [MX]| MaTh, KOTOPYIO s Ha3bIBAJI MITAJIIIIEH MaTephIo.’

(22) Mun ny wooxmul uckem nasa on Kiziiepoenep cagblHeam, Xausvliapbl Ny 6420HHAPOA NONLAHHAD
[AiitmaToB, 1992, c. 80].

MHH=) ny YOOX=ThHI UC=KEeM nasa on
a=NOM 3TO pasroBop=ACC cipmate=PAST.1SG CONJ TOT
Ki3i=Jep=neHep CarbIH=FaM Xaii3pI=1ap=nl ny
yenoBek=PL=DEL  nymars=PAST.1SG KkoTopblii=PL=P0OSS.35G 3TOT
BaroH=Hap=ra HOJI=FaH=Hap

Baron=PL=LOC o1Th=PAST=PL
‘5] crpIlan 3TOT pa3roBOp U AyMall O TEX JIOJSAX, KOTOpbIe ObIIN B 3TOM BaroHe.’

Coroznoe ciioBo xatioae BHocHT B 3IIE «monomHUTENsHBINA OTTEHOK ymomoOmeHws» [I'XS, 1975,
c. 401]. B coctase I'TIE 00b14HO UMeETCS ACHKTUYECKOE MECTOUMEHNE AHOAE.

(23) IManvizer xaitoae, myni anoazox [Xwriira coc, 2021].
MMaJIBIF=bI xaiaar MYyH=1 aAHJAAF=0X
pp10a=P0OSS.3SG KaKoi 0yneon=P0OSS.3SG Takoii=PCTL
‘Kakas pri0a, Takas u yxa [e€].

Coro3Hble ci0Ba xaoa ‘Tae’, xanuoap ‘Kyna’, xauday ‘orkyna’ BHocsT B 3IIE oTTeHOK mpocTpas-
ctBeHHOCTH. 3I1E «c 3TUMH crioBamMU SBISIETCS OMPEACTUTENBHBIM, €CIIH OTHOCUTCS K CYIIECTBUTEIb-

HOMY WJIM MECTOUMEHMSIM anoaz, oa» [I'X4, 1975, c. 401].

(24) On matizaoa, xatioap nic manoa napapbwic, ay oaa, xy3yx maa kon [[ X5, 1975, ¢. 401].

0J1 Taiira=na xaigap nic=J Tagga nap=ap=0bIc
TOT Taiira=LOC Ky/Aa MeI=NOM 3aBTpa naru=FUT=1PL
ap= aa Xy3yx= Taa KOII

3Bepp=NOM PCTL opex=NOM PCTL wHoro

‘B Toii Taiire, Ky/1a MBI 3aBTpa MOEIEM, MHOTO 3BE€pel U OpexoB.’
2. CeMaHTHYeCKHe THIIbI ONPeIeTUTeIbHbIX KOHCTPYKIMII B XaKACCKOM SI3bIKe

B xakacckoM si3bIKe, KaK U B JPYTHUX TIOPKCKHX S3BbIKax, Ha OCHOBaHMH XapakTepa OU (ero aBTo-
CEeMaHTUYHOCTH JTMOO CHHCEMaHTHYHOCTH) DPa3IM4aloTCs COOCTBEHHO-ONPEIETUTEeNbHbIE H HECOo0-
CTBEHHO-OIIPEACIIUTEIbHBIC MTOIUIPEIUKaTHBHBIE KoHCTpYKuuH [[Llamuna, 2004, c. 42].

2.1. CoGcTBeHHO-OMIpeeIUTeIbHbIe KOHCTPYKIHMHU

B cobcTBenno-onpenenurensabix TIIK maercs xapakTepucTrka «HEKOTOPOTo TpeAMeTa (B MUPO-
KOM CMBICIIE, T. €. JIUIA, PEIMETA, SIBICHUS U T. II.) Yepe3 ero yyacThe, IOMHUMO TJIaBHOH, €Ile U B
npyrou curyanuu, onucadHod 3IIE» [CtpykrypHble THIBL..., 1986, c. 207]. B Takux KOHCTPYKIMSIX
OMU BeIcTynaeT aBTOCEMaHTHYHOE (3HAMEHATEIbHOE) CIOBO, HE TpeOyrolee /Ui PACKPBITUS CBOETO
3Ha4YCeHUs 0053aTENFHOTO COYETAHUsI C IPYTHMHU CIIOBAaMH HJIM TIPEAUKATUBHBIME enuHunamu. Cka3zy-
emoe I'TIE BeIpakaercs riaarojsaMu pa3HbIX JIEKCHKO-CEMAHTUYECKHUX TPYIIIL.
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(25) Cazoaii xaoapuamxan ubLievl ixi vibipable Kuszekke wapoiiia [Jlomoxakos, 1975, c. 84].

Carnaii= XaJap=daTxaH YBUTFBI=J iKki BIBIPIIBIF
Carmaii=NOM mmactu=PrP Tabyar=NOM Ba BpakIeOHBIN
KU3EK=Ke Yap=bl1=4a

Kycok=DAT nemutb=PASS=PRES

‘Tabyn nmomazaei, [KoTopsix | maceT Cargaii, pa3aenuiics Ha 1Ba BpaKACOHBIX areps.’

(26) Yait moosa xap wamuamxan macxoin Caxuax min adanua.

qai= TOO3a xap=J yaT=vyaTxaH TacXbUI=J
neto=NOM PCTL caer=NOM nexats=PrP TacxbI=NOM
Caxuax=0 Tin ajag=da

Caxuax=NOM cv Ha3pIBaTECI=PRES

“TacxbL1 %, [Ha KOTOpPOIi] BCe JIETO JIEKHUT CHer, HasbiBaeTcs Caxdax.’

(27) Mun uypmaan mypa ynyz ia nonbaan.
MUH=C yypTa=aH Typa=J YIIyF na nosi=6a=aH
s=NOM KUTb=PP nomMm=NOM OOJIBIION PCTL OsITb=NEG=PAST
‘oM, [B KOTOpOM] S KT, OBLIT HEOOIBIIUM.

(28) Iic uypmup opuvin mbiHHAH bIDAX HUMEC.
nic= qypTUp OpBIH=J MBIHHAH BIpax HUMeEC
Mei=NOM  xwute.PrFUT mecto=NOM 0oTCIO/Ia AJIEKO PCTL: me
‘Mecro, [rne] Mbl OyeM KHUTh, OTCIOAA HeAaleKo.’

2.2. HecoOcTBEeHHO-OMpeIeIuTeIbHbIe KOHCTPYKIUH

B HecoOCTBEHHO-ONPEACTUTENBHBIX KOHCTPYKIUSAX OTHOIICHHE MEXIY OINpeAeIsIeMbIM HMEHEM
Y ONPEJCISIIONIEN YacThlO0 BKJIIOYACT 3HAYEHUS, XapaKTEPHbIE ISl OPYTHMX THUIOB CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKITHH (00CTOSITETLCTBEHHBIX U N3BACHUTENBHBIX) [KoBran, 1991, c. 6]. DToT moaTwm BeLAEIS-
€TCsI Ha OCHOBE THUIIOBOM CEMAaHTHUKH CYIIECTBUTENBHBIX, 3aHUMAIONTNX mo3uiinio OU.

B pomu OU BeICTYNarOT CHMHCEMaHTHUYHBIC CJIOBa, TPEOYIOIIHUE PACKPBITHS CBOECTO COJCPKAHMS
B onpepenutensHoi 3I1E. [lo3umust ompeneneHus B 3THX KOHCTPYKIUSAX SIBISETCS 00s3aTeNbHOM,
onpeaenutensHyio 3I1E Henp3s yCcTpaHUTh U3 NMPEAIOKEHHs, HE HAPYIIMB €T0 TpaMMaTHYEeCKON Tpa-
BUJIBHOCTH MJTH CMBICIIOBON MOJTHOTHI [ CTPYKTYpHBIE THIIHL. .., 1986, c. 224-225].

st xakaccKoro S3bIKa MBI BBIJIEISIEM TPH THIA HECOOCTBEHHO-OIPEIEIUTENBHBIX KOHCTPYKITHI:
00CTOSITETLCTBEHHO-OTPEICIIUTENIEHBIE, HM3bACHUTEILHO-OTNPEACIUTENIbHBIE W OTPaHUYHTEIHHO-
oTpeeTuTEeNbHBIE.

2.2.1. O0CTOATEILCTBEHHO-ONPeIeJUTEIbHbIe KOHCTPYKIMH

B xakacckom s3pike umerorcs OK, B onpepenstonieit yactu Kotopslx OW BEIOTHSIET POJIh 00CTOS-
TEeTLCTBAa BpeMeHH. 1o HammM JaHHBIM, TaKWe MPEIIOKEHUS Yallle BCTPEYAOTCS B MOITHUECKHUX
Y TiepeBOAHbIX TekcTax. B manHom ciydae ['TIE npemmectsyer 3I1E.

(29) Xotnuam xvicxel xapaanapuvina, | Xayan woon xapnap moonanua, | Xayan uypeem ax xap coozvina
| Kékcimoe unmiz cabuolnua [Toxtobun, Kuuees, 1993, c. 36].

XBIH=Ya=M XBICXEI=( xapaa=Jjap=bI=Ha XayaH
mooute=PRES=1SG 3uma=NOM Houb=PL=P0OSS.3SG=DAT Koraa

YOOH xap=rnap TOOJIA=I=4a XayaH gypeem ax
000N caer=PL celnnarecss=CV=PRES Korzja cepaue.POSS.1SG OenbIil
xap=C COOF=BI=Ha KOKCI=M=/1¢ HOTIT
caer=NOM xonon=POSS.3SG=DAT rpyns=P0OSS.1SG=LOC aKKypaTHO

2 Tacxwun — 1) Boicokas GesnecHas ropa; 2) Lelb BHICOKHX TOp B Taiire, BEPIIMHBL KOTOPHIX OOBIYHO TOKPBITHI
anbnuiickoit pactutensHocthio [XPC, 2006, c. 602].
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cab=pLI=4a

outr=PASS=PRES

‘JIro6umro 3umaMe HOUH, / Korma mamarot Gonpmme cHexuHky, / Korma [Moe] cepaite oT xonoma Oe-
yoro cHera / beeTcs crokoitHo B Moeii rpyan.’

(30) Atinan xdpeenep 1954 uvinzap, xayan A26andazol My3einiy MOSLIHYbLI3LL, apXeoioe, yuénai Anb-
b6epm Huxonaesuy Jlunckuii, nicmiy vl36lX YupiepHiy macmapsin myselizep usvlean [XypTysx Tac,

2013, c. 5].

alnaH KOp=ecHep 1954  ypLI=3ap XayaH
BO3BpaIlaThCs cmotpers=IMP.1PL 1954  rop=LAT KOrjaa

ArGaH=narsl My3eH=HIiH TOFBIHYBI=3bI apxeosor=<J

Abakan=ADJ My3eii=GEN paboTHnk=P0OSS.3SG  apxeonor=NOM

yuEHal Ann0epT HukomaeBuu Jlunckuit MC=TiH BI3BIX
YYCHBII AnoepT HukomnaeBuu Jlunckuit MbI=GEN CBSIIEHHBIN
YUP=IIeP=HiH Tac=Tap=bI=H My3ei=3ep YbIF=aH

3emisi=PL=GEN kameHp=PL=P0SS.3SG=ACC My3ei=LAT coonparpb=PAST
‘ Haaiite Bepaemcs B 1954 rox, korma paboTHUK AGaKaHCKOTO My3esl, apXeoJIoT, YIeHbIH Ah0epT
HukonaeBuy Jlunckuii cobupait Haly CBAIICHHBIC KAMHU JJIs My3es..’

Kpome TOro, B XxakacckoM S3bIKE€ ONpEACIUTENbHbIE KOHCTPYKIMU HECYT B ce0e OTTEHOK Ipo-
CTpaHCTBEHHOTO 3Ha4YeHus (cM. moapobHee [UyryHekosa, 2021]).

2.2.2. U3bACHUTEIbHO-0NIPEAeINTeIbHbIE KOHCTPYKIMU

B rnaBHoO# yacT u3bscHUTENBbHO-onpeaenuTenbHbX OIIK ynoTpebnsroTest iMeHa CyIecTBUTENb-
HBIE C CEMAaHTHKON omeprupoBaHus HH(OpMaIueil Tuna ‘HOBOCTh’, ‘U3BECTHE’, ‘Pa3TOBOPHI’, ‘CIyXH’,
‘coBer’, ‘obemanue’ u Ap. OHU 00JaAAIOT IBOMCTBEHHOW MPUPONIOH: MOP(OIOTHUECKH KaK WMEHa
CYLIECTBUTEIbHBIE OHM MOT'YT UMETh IIPpU cebe OmpenesieHus], a 10 CEMaHTHKE COUETal0TCs ¢ Jesnoe-
PaTUBHBIMHU €JUHULIAMH.

I/I3’I)51CHI/ITCJ'IBHO'OHpeI[eHI/ITeIIBHLIe KOHCTPYKIUH NMPEACTABIICHBI TPEM MOACTIAMU Hpe):[J'IO)KeHI/II\/'I.

1) Crpyxrypuas cxema (Nyow TV=PART Vi) [Nnow™E" Vi]: B Takux KOHCTPYKIHSIX CBSA3b MEXKITY
omnpeensseMbIM UMeHeM U onpeaessironeit 3I1E ocymecTBusercs: ¢ HoMoLIpio JeenpuyacTHON (HOpMbL
min OT TJaroijia Co 3Ha4YeHHEM ‘TOBOPHTH , KOTOPasi yIOTpeOsieTcsi B posik cKperbl. OnpeaensieMbiMu
CJIOBaMH SIBJISIIOTCS JIEKCEMBI CO 3HAYSHUEM OTePHPOBaHUs MHPOPMAIUEH THIIA Xabap ‘HOBOCTb, U3-
BECTUE’, cOC ‘CIIOBO’, 400X ‘CIyX, pa3roBoOp’ U Ap.

(31) ITip oee nviposvr wox kizini 6pueadup Tonac xapubee cyzvibvicxan min xabap uopyer [TUHHUKOB,

1982, c. 104].

mip nee MBIPO=3bI 40X Ki3i=Hi Opuragup=y=> Tonac=J
OJIUH PCTL BuHa=POSS.3 Her yenoBek=ACC  Opuragup=NOM Tonac=NOM
xapub=re CyF=BIOBIC=XaH Tin xabap=2J qOp=4eH

TioppMa=DAT ynpsitatb=PFV=PP Ccv cryx=NOM xomuTb=PAST

‘Xoaumu ciyxu, yto Opuragup Tonac ymnpsran B TIFOpbMY COBEPIIEHHO O€3BHHHOIO YesloBeKa.’

(32) Om mysvinoa uaxcol mozvinean Kizinephi patloMHblY KIiHIH3EP XbIZblPM NAPLIOLICMbIPAAD MIiN Xa-
oap yumxen [Tunukos, 1982, c. 60].

o= Ty3=bI=HJa 4axcChl TOFBIH=FaH Ki3i=Jep=Hi
ceHo=NOM BpeMsi=POSS.3=LOC XOpOUIO paborare=PP  uyenoBexk=PL=ACC
paliOH=HBIH KiH=I=H3ep XBIFBIP=T Map=bIOBIC=ThIP=I1ap Tin
paiton=GEN eHTp=POSS.3=LAT 3Barb=CAUS  uaru=PFV=PP=PL Ccv
xabap=2J YUT=KEH

nosocrb=NOM noxoaute=PAST

‘Jlomio M3BeCTHE, YTO JIFOACH, KTO XOpOIo paboTan BO BpPeMsS CEHOKOCAa, YBE3IH (UCCTBOBATH)
B pallOHHBIN IEHTp.’
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(33) Cipepni oevipnay na wypmaannap min woox uépyey [Kupuandakos u ap., 1991, c. 54].

cipep=Hi OFBIp=HaH Ha qypTa=aH=Hap Tim
BeI=ACC BopoBcTBO=INSTR PCTL xuth=PP=PL cVv
400x= 4Op=yeH

pasroop=NOM xonuTb=PAST
‘XoAuny CIIyxH, 4TO BBI JKHJIA TOJIBKO 3a CUET BOPOBCTBA.

2) CtpykrypHas cxema (Nyow Tv=PART=CASE) [Nnom" "= Vi]: B IIpeUIOKeHNIX TaHHOH CTPYK-
TYPbI B POJIM MOCPEAHUKA MEXIy ompenenseMoii u onpenenstomeit [IE moxeT BbicTynarh adpukc
IPUYMHHO-CIICCTBEHHOTO naaexa =oanap | =oenep, =nanap | =nenep.

(34) Kiin moosa Anapuon xamnupoanap ceibvixmacmap uopeennep [[omoxakos, 1975, c. 128].
KyH=C T003a  Anapuon=C XaMHUpP=[IaHap cbIObIXTAC=Tap
neab=NOM Becb  Anapuon=NOM mramanuTb=DEL menor=PL
4Op=TeH=HEep
xoauth=PAST=PL
‘Llenb1ii 1eHb B IEpEBHE XOAWIN PAa3rOBOPBL, UTO AJlapyoH OyJeT NiaMaHHuTh.’

DEL y /7. . .
3) CrpykrypHas cxema [Nyom  ~ Vi]: (Nnowm Vi). Camblii mpocToii crioco0d BBIpayKSHUS OpeIeIn-
TEJBHBIX OTHOIICHUM B XaKaCCKOM sI3bIKE — «OECCOIO3HBIC CIIOKHBIC MpemokeHus» [CyOpakosa,

1980, c. 38], B kotopsix I'TIE nmpenmectByeT 3I1E.

(35) Hapnrap wuummep: xisi kdzine yeaa waxcoliap [Yapkos, 1994, c. 25].

nap=nap quuTTep=C Ki3i=J KO3i=He

ectb=PL MmoJsonexb=NOM yeoBek=NOM POST: npucyrcrBue=DAT
yFraa YaxchI=Jnap

OUYCHb xopormmi=PL

‘EcTh MonozbIE, [KOTOPBIE] IPHU JTHOAX OYEHBb XOpOUIHe.’

(36) Yonoa xubip nap: nacmassl upeemmi yryenap nacmolpa anapapea kupex [Yapkos, 1994, c. 29].

YOH=]1a Kubip=C nap [ACTaFbl HPEET=TiI
Hapon=LOC 00brgaii=NOM eCTh TIEPBEIA tocT=ACC
yIIyFIap HacThIpa armap=apra KUPEK

cTapiime POST :uepes Bectr=INF HAZI0

‘B Hapoze ecTh 00bIYaii: TIEPBHIi TOCT JOHKEH TOBOPUTH CTAPIINNA.’

(37) Umnenuemren umyi, Xbl3blH XbIZLIPMBIN AIbIA, YON RUP2EH: OPEKeHHi aansap anap xKuiepae, Vp
nHumecke oee [ Ax tacxsil, 1989, c. 45].

MMHE=II=YeTKEeH uMyi= XBI3=BI=H XBIFBIP=T=BIII
seuntb=CV=PrP Bpau=NOM 1nous=P0OSS.3=ACC 3BaTh=CAUS=CV
aN=blIl yon=J HMUpP=TeH OpexeH=Hi aan=s3ap

opatb=CV  coBer=NOM nmaBatb=PAST  6abymka=ACC ceno=LAT

amap KHJI=epre yp HHUMEC=KE zee

BECTH narn=INF noaro PCTL: ue=DAT PCTL

‘Jleqamuii Bpay mo3Bajia I0Yb W Jlajia COBET: XOTh HEHAJIOJTO CBO3UTH 0A0YIIKY JIOMOW B JIepeB-

)

HIO.

(38) Xayan Onan xamule wonza ceizapoa, yOoyp-mooip coc anvicxanuap: macmacnacxa [THHHKOB,

1982, c. 117].
XayaH Onan=< XaTbIF YyOJI=Fa CeIF=ap=ra
Korja Onan=NOM TPYIHBIN nmopora=DAT Beixoautb=FUT=LOC
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yayp-toaip  coc=LJ a=bIC=XaH=Hap TacTa=c=Iacxa
apyr apyra  cinoBo=NOM 6pars=RECIP=PAST=PL 6pocars=RECIP=FUT.NEG
‘Korma Oman coOpajicst B Topory, Jajid APYyT APYTY CIOBO: HE paccTaBaThCsl.’

(39) IMaza nip xviruu nonzan anviy: yeaa xopmuix [Ax tacxoui, 1986, c. 104].
nasa II |p XbIIIMHU OoJI=FaH AHbIH yraa XOPThIX
ere omu  xapakrep.POSS.3 ObIT=PAST on.GEN OuYeHb TPYCIUBBII
‘Y Hero ObLIa eIe 0/IHA YepTa XapakTepa: OH [3asil] ObUT OUYeHb TPYCIIUB.’

2.2.3. OrpaHUYMTEILHO-ONPeIeJUTeNbHbIE KOHCTPYKIHH

B orpannunTensHO-ONpeAeIUTENbHBIX KOHCTPYKIUAX B poirt OU BBICTYMalOT ClIOBa CO 3HAUEHUEM
yup ‘3emis’, Hume ‘npeamer’, kizl ‘uenoBex’ u ap. CkazyembiMm ['TIE wacto siBisitoTCSI OBITHIHBIC TTIa-
ToJBl. JIJs TakuxX KOHCTPYKIHUI XapaKTepeH MOBTOP OIPEACIIEMOTO HMEHH.

(40) Vnazay wypmaan uup y2aa mazam uup noameip [Tunukos, 1982, c. 5].

ylara=H qypTa=aH yup=J yFaa  Marar qnp=>
nenymka=P0SS.2SG KUTh=PP Mecto=NOM  oueHp xopommwui mecto=NOM
HOJI=TBIP

661Te=PAST

‘MecrTo, [re] KW TBOH eayIKa, OKa3bIBaeTCs, O4eHb XOpoIlee MecTo.

(41) Muniy maiizama mypap uup yemynoe wup uovin [Kunpunyakos u mp., 1991, ¢. 163].

MHH=IH Taiira=M=a Typ=ap qyup=>J
a=GEN Taiira=POSS.1SG=DAT crosaTe=Pr.FUT 3emaas=NOM
yery=He yup=gJ YOFBLI

BBepx=LOC 3emans=NOM HET

‘Tako# Taiiru, Kak Mos Taira, 0oJblle HUIrAe HeT.’

(42) Munoe uwypmaan xizinep uaxcet xizinep nonmeip [Ax tacxsin, 1986, c. 104].
MHH=]IE qypTa=aH Kizi=nep YaxChl Ki3i=Jiep MOJ=TBIP
s=LOC KUTb=PP yeaoBek=PL  xopommit yeaoBek=PL  OpITh=PAST
‘JIroau, [KOTOpBIE] KUK Y HAC, OKA3bIBAETCS, XOPOLIUE JIIOAU.

3akiIouyenne

B pesynbrare mpoBeeHHOr0 MCCIIENOBAaHUS HAaMH yCTaHOBIEHO, 4To /it OK xakacckoro si3pika
CBOICTBEHHA MOHO(WHUTHOCTD, T. €. HCIONIb30BaHue B GpyHKmH npenukara 3I1E mpuuacTHBIX Gopm:
HACTOSIIEr0 BPeMEHH Ha =wamxan | =uemken, HaCTOSIIIE-OyMylIero BpeMeHu Ha =yany | =yey, mpo-
mreqmero Ha =ean | =zen n Oyaymero Ha =ap [ =ep. OU Bxomut B coctaB I'TIE. 3IIE ctpoutcs Ha
OCHOBE IJlakyHapHOro mpuHIUWMNa: uMs, kKopedepernoe OU, B 3IIE martepmanbHO HE BBIpa)kaeTcs.
OnpeanenurensHas 3I1E 3anuMaeT nonoxeHue nepes r1aBHON 4acThio.

IIpototunmueckne OK mpencTaBieHBl MOAETISIMU C PEIATHBU3AINCH CyObeKTa, 00BEKTa, JIOKAIH-
3aTopa | moceccopa u SBISFOTCS sapoM cucteMbl OK xakacckoro s3bika. Mogenu ¢ peaTUBH3aIuei
CcyOBeKTa CBOMCTBEHHO OTCYTCTBUE no3ulinu cyobekTa B 3I1E, B MojIensx ¢ pensTHBU3aIMeil 00beKTa,
JoKajmu3aropa u noceccopa mosunus cyonekra 3I1E Bripaxkaercs skcrumiutHo. [lepudepus OK xa-
KaCcCKOIO sI3blKa CKJIAJbIBACTCS M3 aHATUTHYSCKUX OM(PUHUTHBIX KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX CBS3b
MEXy TJIABHOM M 3aBUCUMOM YacTSIMHU OCYILECTBISETCS MPU MOMOIIHU COIO3HBIX CIOB. B peun Takue
MPEIUIOKESHHS YIIOTPEOISIOTCS OY€Hb PEJIKO, Yallle BCEro OHU HAOIIOJAI0TCS B IIEPEBOIHBIX, MTIOATHYE-
CKHX Y TTaPEMHYECKUX MTPOU3BEACHISIX.

CeMaHTHYECKHE  THUIBl  ONPEJCIUTENBHBIX  KOHCTPYKIIMHA  TPEJCTABISIOT  COOCTBEHHO-
OTpeAeTUTeNIbHBIE W HECOOCTBEHHO-ONpEACTUTENbHbIE  IpeiokeHus. K HECOOCTBEHHO-
OTpeICTUTETLHBIM OTHOCSITCS 00CTOATETHLCTBEHHO-OTIPEICTUTEIILHEIE, U3bICHUTEIHLHO-
ONpECIUTENIbHBIE W OrPaHUYUTEIBLHO-ONPENEIUTENbHbIE KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE pPa3IuvyaroTcs
o cemanTrke OU. B 00cTOSTEIHCTBEHHO-ONPEICIUTENBHBIX B O3uIy O cTOUT MMsI TOKaTUBHOM
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wi BpeMeHHOH ceManTuku. Takue OK oTHOcATCS K OM(PUHUTHOMY THUITYy C aHAJIUTHYSCKUM TOKa3a-
teneM cBs3u. [TIE 3aHMMaeT Npeno3UTHBHYHO NO3ULMI0. B TIaBHOM 4YacTH U3bACHUTEIBHO-
ONPENETUTENbHBIX KOHCTPYKIUI HAXOASTCS CYLIECTBUTENIBHBIE C CEMAHTHUKON ONEPUPOBAHUS HH-
dopmarueit. OHU CTPOSATCS 1O TPEM MOJICIISM, CBSI3b MEXKIY ONPEACIIEMbIM UMCHEM U OIPEICIISIIO-
mieit 3I1E ocymiecTBIsAeTC B HUX C MOMOIIBIO JeenpuyacTHOW (GopMbl Tiarona min, GopMoi mpu-
YUHHO-CJIEZICTBEHHOTO Iafie’ka, a TaKXkKe ITyTeM OECCOI03HOTO CcoenuHeHHUs. B orpanmumTensHO-
ONpPENIETUTENbHBIX PEITOKEHUAX XapakTep cMbICIOBBIX oTHOImEeHu Mexay 3I1E u I'TIE TecHo cBs-
3aH C OIPENIEISIEMBIM HMEHEM, B UX CTPYKTYpE HAOIIOMaeTCs apajlIeIi3M.
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Cnncok yc10BHbIX 0003HAYeHM I TPAMMATHYECKUX 3HAYEHHUIl B r10occax

= — rpanuna Mexay Mophemamu; & — Hyneas mopdema; [ ] — rpanunst I'TIE; () — rpaHuips!
3IIE; 1, 2, 3 — 1-e, 2-e, 3-e mumo; ABL — addukc ncxomgnoro nagexa; ADJ — mpunararensaoe; ACC
— BuHHTeNbHBIN nagex; ATRIB — atpuOyrtuBneiii komnonent; CASE — nanex; CAUS — nonynau-
tenpHBIN 3a70T; CONJ — coro3; CV — neenpuuactHas ¢popma; LAT — manpasutensHbId nagex; LOC
—mecTHbIN nagex; DAT — matensHeiii nagex; DEL — npuuunHO-cniencTBenHbli magex; DO - pons
npsimoro oowekra; FUT — Oynymee Bpems Ha =ap; FUT.NEG — orpuniatenshas opma Oyaymiero
Bpemeni riarona; GEN — pogurensueiii nanex; INF — uapunutus; IMP — noBenurensHOe HaKIOHE-
aue; INSTR — opynnsbiii nagex; 10 - kocBeHHbIH 00bekT; LAT — HanpaBuTensHbiid nagex; LOC —
mecTHbIH nagex; N — ums; NOM — neonpenenennsrii manex; NEG — orpumanne; PASS — crpana-
tenbHbId 3anor; PART — npuyactue; PAST — npomienmee Bpems rinarona; PrP — npuyactue Hacto-
smero Bpemenn; PrF — mpuuactue Hacrosme-Oymymero Bpemenn; PrEUT — npuyactue Oymymero
Bpemenn; PP — npuuacTue mpormeninero Bpemenu; SG — eaqnHCTBEHHOE 4rcio; PL — MHOXecTBEeHHOE
yrcno; POSS — addurc npunagnexxnoctu; POSSV — addukc obnaganus; PRES — addukc nacros-
miero Bpemenu; POSS — apduke npunamiextocti; POST — nocnernor; PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO;
PTCL — gactuma; PFV — coBepmiennsrii Bun; PROL — npononsHO-HanpaButenbHbIH nagex; RECIP
— COBMECTHO-B3aHMHBIIT 3a5or; TV — ocHoBa riarona; &M — suak nakymsr; a®” — npejcrapnenue pe-
nsituBusupyemoit nosunuu B 311E; Vi— unnTHBIA rnaro.

References

Brodskaya L. M. Opredelitel 'nye polipredikativnye konstruktsii v evenkiyskom yazyke [Modifying
polypredicative constructions in Evenki language]. In Strukturnye tipy sinteticheskikh polipredi-
kativnykh konstruktsiy v yazykakh raznykh sistem [Structural types of synthetic polypredicative con-
structions in languages of different systems]. Novosibirsk, 1986, pp. 241-248. (In Russ.)

Cheremisina M. 1. O nekotorykh tipakh opredelitel 'nykh konstruktsiy, ne vpolne otvechayushchikh
ponyatiyu slozhnogo predlozheniya [About some types of modifying constructions that do not fully
correspond to the concept of a complex sentence]. Languages of Indigenous Peoples of Siberia. Novo-
sibirsk, 2001, pp. 3-19. (In Russ.)

Cheremisina M. I. Teoreticheskie problemy sintaksisa i leksikologii yazykov raznyh system [Theo-
retical problems of syntax and lexicology of languages of different systems]. Novosibirsk, Nauka,
2004, 896 p. (In Russ.)

Chugunekova A. N. Bipredikativnye konstruktsii s zavisimoy predikativnoy edinitsey mesta v kha-
kasskom yazyke [Bipredicative constructions with dependent predicative units denoting location in the

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (B 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

38



A. H. Yyzynexosa

Khakas language]. Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2021, no. 2 (iss. 42), pp.
66-74. (In Russ.)

Chugunekova A. N. Opredelitel 'nye bipredikativnye konstruktsii v khakasskom yazyke [Modifying
bipredicative constructions in the Khakass language]. International Journal of Humanities and Natu-
ral Sciences. 2022, no. 8-2 (71), pp. 82-84. (In Russ.)

Erchenko M. A. Modeli polipredikativnykh opredelitel’nykh konstruktsiy tundrovogo dialekta ne-
netskogo yazyka i ikh strukturnye varianty [Models of polypredicative modifying constructions of the
tundra dialect of the Nenets language and their structural variants]. In Yazyki korennykh narodov Sibiri
[Languages of the indigenous peoples of Siberia]. Novosibirsk, 2005, iss. 16, pp. 141-162. (In Russ.)

Erchenko M. A. Polipredikativnye opredelitel 'nye konstruktsii v nenetskom yazyke [Polypredica-
tive modifying constructions in the Nenets language]. Abstract of Dr. philol. sci. diss. Novosibirsk,
2007, 19 p. (In Russ.)

Esipova A. V. Opredelite! 'nye funktsii prichastiya v shorskom yazyke [Determinative functions of
the participle in the Shor language]. Novosibirsk, 1993, 129 p. (In Russ.)

Gerasimova A. N. Strukturnye tipy opredelitel’nykh polipredikativnykh konstruktsiy v nanayskom
yazyke [Structural types of modifying polypredicative constructions in the Nanai language]. In Yazyki
korennykh narodov Sibiri [Languages of the indigenous peoples of Siberia]. Novosibirsk, 2003, iss.
11, pp. 107-136. (In Russ.)

Gerasimova A. N. Strukturnye tipy opredelitel 'nykh prichastnykh konstruktsiy v nanayskom yazyke
[Structural types of modifying participial constructions in the Nanai language]. In Yazyki korennykh
narodov Sibiri [Languages of the indigenous peoples of Siberia]. Novosibirsk, 2004, iss. 14, pp.
132-143. (In Russ.)

Gerasimova A. N. Polipredikativnye konstruktsii nanayskogo yazyka v sopostavlenii s ul’chskim
[Polypredicative constructions of the Nanai language in comparison with Ulchi]. Abstract of Cand.
philol. sci. diss. Novosibirsk, 2006, 27 p. (In Russ.)

Grammatika khakasskogo yazyka [Khakass grammar]. Baskakov N. A. (Ed.). Moscow, Nauka,
1975, 417 p. (In Russ.)

Kinen E. L., Komri B. Ierarkhiya dostupnosti imennykh grupp i universal’naya grammatika [Hier-
archy of accessibility of nominal groups and universal grammar]. In Novoe v zarubezhnoy lingvistike
[New in foreign linguistics]. Moscow, 1982, iss. IX, pp. 111-165. (In Russ.)

Koshkareva N. B. Polipredikativnye konstruktsii s infinitnymi formami glagola v khantyyskom i
nenetskom yazykakh [Polypredicative constructions with infinitive forms of the verb in Khanty and
Nenets languages]. In Congressus internationalis fenno-ugristarum, IX. Tartu, 07 — 13.08.2000. Pars
V. Linguistica Il. Tartu, 2001, pp. 121-133. (In Russ.)

Koshkareva N. B. Printsipy klassifikatsii polipredikativnykh konstruktsiy v ural’skikh yazykakh
Sibiri (khantyyskom i nenetskom) [Principles of classification of polypredicative constructions in the
Uralic languages of Siberia (Khanty and Nenets)]. In Yazyki korennykh narodov Sibiri [Languages of
the indigenous peoples of Siberia. Novosibirsk, 2004, iss. 14, pp. 121-131. (In Russ.)

Koshkareva N. B. Strukturnaya i semanticheskaya slozhnost’ sintaksicheskikh konstruktsiy khan-
tyyskogo yazyka [Structural and semantic complexity of syntactic constructions of the Khanty lan-
guage]. In Slozhnost’ yazykov sibirskogo areala v diakhronno-tipologicheskoy perspektive [Complexi-
ty of the languages of the Siberian area in a diachronic-typological perspective]. Novosibirsk, Geo,
2018, pp. 341-371. (In Russ.)

Kovalenko N. N. Konstruktsii s prichastnoy opredelitel’noy ZPE v samodiyskikh yazykakh. Nga-
nasanskiy yazyk [Constructions with a participial modifying DPU in Samoan languages. Nganasan
language]. In Strukturnye tipy sinteticheskikh polipredikativnykh konstruktsiy v yazykakh raznykh sis-
tem [Structural types of synthetic polypredicative constructions in languages of different systems].
Novosibirsk, 1986, pp. 248-252. (In Russ.)

Kovalenko N. N. O prichastii v nganasanskom yazyke [On the participle in the Nganasan lan-
guage]. In Sintaksis altayskikh i evropeyskikh yazykov [Syntax of the Altai and European languages].
Novosibirsk, 1981, pp. 82-93. (In Russ.)

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Boim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

39



Jluneeucmuxa. Cunmaxcuc

Kovgan E. V. Prichastnye opredelitel’nye konstruktsii v zapadnykh dialektakh khantyyskogo
yazyka [Participial modifying constructions in the Western dialects of the Khanty language]. Abstract
of Cand. philol. sci. diss. Novosibirsk, 1991, 16 p. (In Russ.)

Kovgan E. V. Sposoby vyrazheniya koreferentnosti v khantyyskom yazyke [Ways of expressing
coreference in the Khanty language]. In Yazyki korennykh narodov Sibiri [Languages of the
indigenous peoples of Siberia]. Novosibirsk, 2002, pp. 3-28. (In Russ.)

Oyun (Bavuu-Syuryun) M. V. Opredelitel'nye konstruktsii v tuvinskom yazyke [Modifying con-
structions in the Tuvan language]. Abstract of Dr. philol. sci. diss. Alma-Ata, 1988, 18 p. (In Russ.).

Shamina L. A. Atributivnye bipredikativnye konstruktsii v tyurkskikh yazykakh Yuzhnoy Sibiri
[Attributive bipredicative constructions in the Turkic languages of Southern Siberia]. In Istoriko-
kul turnoe vzaimodeystvie narodov Sibiri: Materialy Mezhdunarodnoy nauchno-prakticheskoy konfer-
entsii [Historical and cultural interaction of the peoples of Siberia: Materials of the International scien-
tific and practical conference]. Novokuznetsk, KuzSPA, 2008, pp. 177-180. (In Russ.)

Shamina L. A. Sistema bipredikativnykh konstruktsiy s infinitnymi formami glagola v tyurkskikh
yazykakh Yuzhnoy Sibiri [A system of bipredicative constructions with infinitive verb forms in the
Turkic languages of Southern Siberia]. Abstract of Dr. philol. sci. diss. Novosibirsk, 2004, 50 p. (In
Russ.)

Skribnik E. K., Darzhaeva N. B. Prichastnye opredelitel’'nye konstruktsii [Participial modifying
constructions]. In Grammatika buryatskogo yazyka. Sintaksis slozhnogo (polipredikativhogo) pred-
lozheniya [Grammar of the Buryat language. Syntax of a complex (polypredicative) sentence]. Ulan-
Ude, BNC SB RAS, 2016, vol. 1, pp. 141-153. (In Russ.)

Skribnik E. K., Kovgan E. V. Prityazhatel’nye affiksy v opredelitel’nykh konstruktsiyakh (na mate-
riale buryatskogo i khantyyskogo yazykov) [Possessive affixes in Participial modifying constructions
(based on the material of the Buryat and Khanty languages)]. In Yazyki narodov Severa Sibiri [Lan-
guages of the peoples of the North of Siberia]. Novosibirsk, 1986, pp. 39-50. (In Russ.)

Skribnik E. K., Kovgan E. V. Sistema prichastnykh opredelitel’nykh konstruktsiy v obsko-
ugorskikh yazykakh [The system of participial modifying constructions in the Ob-Ugric languages]. In
Yazyki narodov Sibiri: Grammaticheskie issledovaniya [Languages of the peoples of Siberia: Gram-
matical studies]. Novosibirsk, 1991, pp. 84-108. (In Russ.)

Skribnik E. K. Opredelitel’nye polipredikativnye konstruktsii v buryatskom yazyke [Modifying
semi-predicative constructions in the Buryat language]. In Strukturnye tipy sinteticheskikh polipredi-
kativnykh konstruktsiy v yazykakh raznykh system [Structural types of synthetic polypredicative con-
structions in languages of different systems]. Novosibirsk, Nauka, 1986, pp. 230-241. (In Russ.)

Sorokina I. P. Konstruktsii s prichastnoy opredelitel’noy ZPE v samodiyskikh yazykakh. Enetskiy
yazyk [Constructions with a participial modifying DPU in Samoan languages. The Enets language]. In
Strukturnye tipy sinteticheskikh polipredikativnykh konstruktsiy v yazykakh raznykh system [Structural
types of synthetic polypredicative constructions in languages of different systems]. Novosibirsk, Nau-
ka, 1986, pp. 252-256. (In Russ.)

Subrakova O. V. Sredstva vyrazheniya sintaksicheskoy svyazi v slozhnopodchinennykh pred-
lozheniyakh [Means of expressing syntactic connection in compound sentences]. In Issledovaniya po
sovremennomu khakasskomu yazyku [Research on the modern Khakass language]. Abakan, 1980, pp.
22-41. (In Russ.)

List of sources

Akh taskhyl. Literaturno-khudozhestvennyy al’manakh [Literary and artistic almanac]. Abakan,
Khakas. otd. Krasnoyar. kn. izd., 1986, no. 36, 145 p. (In Khakass).

Akh taskhyl. Literaturno-khudozhestvennyy al’manakh [Literary and artistic almanac]. Abakan,
Khakas. otd. Krasnoyar. kn. izd., 1989, no. 37, 145 p. (In Khakass).

Aytmatov Ch. T. Dzhamilya. Povesti [Jamila. Novels]. Abakan, Khak. izd., 1992, 240 p. (In Kha-
kass).

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (B 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

40



A. H. Yyzynexosa

Charkov S. I. Akh Viis khazynda: Na beregu Belogo lyusa: Sbornik rasskazov [On the shore of the
White lyus: Collection of short stories]. Abakan, Khakas. knizhn. izd., 1994, 176 p. (In Khakass).

Domozhakov N. G. Yrakhkhy aalda. Roman [Yrakhy aalda. A novel]. Abakan, Khakas. otd.
Krasnoyar. kn. izd., 1975, 256 p. (In Khakass).

Ilbek Hurtujah Tas — Chir-suubystyy syn Inezi: kip-choohtar. = Velikaya Hurtuyah Ine — istinnaya
boginya nashej zemli: ocherki, legendy. Na hakasskom i russkom yazykah [The Great Hurtuyah Ine is
the true goddess of our land: essays, legends. In Khakass and Russian]. Abakan, Khakas. knizhn. izd.,
2013, 184 p. (In Khakass).

Khakas chiri. Respublikanskaya gazeta. 2022, no. 15, p. 7. (In Khakass).

Khakassko-russkiy slovar’ [Khakass-Russian dictionary]. Novosibirsk, Nauka, 2006, 1114 p.

Khyyea sds. sispekter, sospekter paza taptyrzastar=Mudroe slovo: khakasskie poslovitsy, pogo-
vorki i zagadki [A wise word: Khakass proverbs, sayings and riddles]. 4th ed., rev. Abakan, Khakas.
kn. izd. im. V. M. Torosova, 2021, 188 p. (In Khakass; In Russ.).

Kil’chichakov M. E., Shulbaeva V. G., Mitkhas Turan, Kotozhekov G. G. P’esalar. “Vskhody.”
Sbhornik p’es [“Sprouts.” A collection of plays]. Abakan, Khakas. izd., 1991, 264 p. (In Khakass).

Kil’chichakov M. E. lIzbrannaya lirika. Sbornik stikhov, rubai, pesen, chetverostishiy [Selected
lyrics. A collection of poems, rubai, songs, quatrains]. Abakan, Dom literatorov Khakasii, 2014, 118
p. (In Khakass).

Tatarova V. K. Aat tabyzy: Krik turpana [The cry of the turpan]. Abakan, Khakas. otd.
Krasnoyarsk. knizhn. izd., 1991, 232 p. (In Khakass).

Tinikov N. E. Kavristin kégleri: Pesni Kavrisa: povest’ [Songs of Kavris: a story]. Abakan,
Khakas. otd. Krasnoyarsk. knizhn. izd., 1977, 124 p. (In Khakass).

Tinikov N. E. Tirig kizi dlbeyen: Zhivye ne umirayut: Povesti [The living do not die: Stories].
Abakan, Khakas. otd. Krasnoyarsk. knizhn. izd., 1982, 240 p. (In Khakass).

Tokhtobin F. S., Kicheev G. V. Vechernie uzory: Shornik stikhov [Evening ornaments: A collection
of poems]. Abakan, Khakas. knizhn. izd., 1993, 128 p. (In Khakass).

Pyxonuce nocmynuna 6 peoaxyuro
The manuscript was submitted on
26.06.2023

Caenenusi 00 aBTOpe

Yyeynexosa Anena Huxonaesna — NOKTOp (PUIIONIOTUYECKUX HAYK, AOUEHT, BEAYIIUN HAYYHBINA CO-
TPyAHUK MHCTHTYyTa T'yMaHUTapHBIX HCCIIEAOBAHMH M CasHO-JITAHCKOM TIOPKOJOTHM XaKacCKOIro
rocynapcTBeHHoro yHupepcutera uM. H. @. Karanosa (AbGakan, Poccus)

E-mail: chugunekowa@yandex.ru

ORCID 0000-0003-1046-5699

Information about the Author

Alena N. Chugunekova— Doctor of Philology, Associate Professor, Research Institute of Humani-
ties and Sayano-Altay Turkology of the Katanov Khakass State University (Abakan, Russian Federa-
tion)

E-mail: chugunekowa@yandex.ru

ORCID 0000-0003-1046-5699

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2024. Ne 1 (Boim. 49)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024. No. 1 (lss. 49)

41



